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Pries atliekant prijungima

Mikrobanqu krosnele statykite atokiai nuo kity Si-

lumos Saltiniy. Siekiant uztikrinti tinkama ventilia-

cij%, vir§ mikrobangy krosnelés turi bati maziausi-
al 30 cm erdves.

Mikrobangy krosnelés negalima statyti spinteléje.

Sios mikrobangy krosneles ne galima deti ant ar

naudoti pastacius zemiau nei 850 mm vir$ grindy.

Mikrobangy krosnele reikia statyti prie S|engs

* |sitikinkite, ar jtampa, nurodyta gaminio techniniy duomeny lenteléje, atitinka Jasy namy, elektros
tinklo jtampa,

* Mikrobangy krosnele pastatykite ant lygaus stabilaus pavirSiaus, pakankamai tvirto, kad galéty i$-
laikyti mikrobangy krosnele ir | jg dedamus gaminimo indus. Jg neSdami, bukite atsargus.

* Pasirdpinkite, kad po mikrobangy krosnele, vir§ jos ir aplink jq baty laisvos erdvés ir oras galéty
gerai cirkuliuoti.

* Patikrinkite, ar prietaisas nepaZzeistas. Patikrinkite, ar mikrobangy krosnelés durelés tvirtai prispaus-
tos prie dureliy atramos ir ar nepazeistas vidinis dureliy sandarinimo tarpiklis. Mikrobangy krosnele
iStustinkite ir jos vidy iSvalykite mink$tu drégnu audiniu.

* Nenaudokite Sio prietaiso , jeigu pazeistas jo elektros laidas arba kiStukas, arba jeigu jis netinkamai
veikia, arba jei buvote ji numete ar kaip nors kitaip sugadine. Elektros laido ir kiStuko nenardinkite |
vandenj. Laidg laikykite atokiai nuo kar$ty daikty. Jei nepaisysite Siy taisykliy, galite patirti elektros
smigj, gali kilti gaisras arba kiti pavojai.

* Nenaudokite ilginamojo laido: Jei maitinimo laidas per trumpas, kreipkités | kvalifikuotg elektrikg ar
techninés priezidros specialistg, kad elektros lizdg sumontuoty 3alia prietaiso.

A\ |SPEJIMAS!

* Netinkamai naudojant jzeminimo kistuka, gali kilti elektros smuigio pavojus.

* Jei jzeminimo instrukcijos néra visiSkal aiSkios arba kyla abejoniy, ar mik-
robangy krosnelé tinkamai jzeminta, kreipkités j kvalifikuota elektrika arba
technines prieziiiros specialista.

0 PASTABA:

PrieS naudojantis mikrobangy krosnele pirma kartg, nuo valdymo skydelio rekomen-
duojama pirma nulupti apsaugine plévele ir nuo maitinimo kabelio nuimti kabelio sg-
varza.

PRIJUNGUS

* Mikrobangy krosnele galima naudoti tik sandariai uzdarius jos duris.

* Jei mikrobangy krosnelé pastatoma arti televizoriaus, radijo arba antenos, gali at-
sirasti televizijos ir radijo signalo trukdZiy.

* Prietaisg privaloma jzeminti. Jei nebus paisoma Sio reikalavimo, gamintojas ne-
prisiir(;]s.atsakomybés uz asmeny, gyvany patirtas traumas ar kokiy nors daikty
sugadinima.

* Gamintojai neprisiima atsakomybés uz problemas, kurios gali kilti naudotojui nepai-
sant $iy Instrukcijy.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Atidziai perskaitykite ir iSsaugokite Sig instrukcija ateiciai

* Jei medziaga mikrobangy krosnelés viduje / iSoreje uzsiliepsnoty arba pradéty
rukti, uzdarykite dureles ir iSjunkite mikrobangy krosnele. Atjunkite maitinimo
kabelj arba iSjunkite maitinimaI saugiklio arba srovés pertraukiklio skydelyje.

* Nepalikite mikrobangy krosnelés be prieZiiiros, ypa¢ jei ruosiant naudojamas
popierius, plastikas arba kitos degios medziagos. Jei maistui Sildyti naudoja-
E1as_ ptgpitqrius arba plastikas, popierius gali suangléti arba sudegti, o plasti-

as istirpti.

A\ ISPEJIMAS!

* Jeigu durelés arba sandarinamosios detalés pazeisti, negalima naudotis or-
kaite, kol jos nepataisys kompetentingas asmuo.

A\ ISPEJIVAS!

* Vykdyti techninés prieziliros ar remonto darbus, kuriy metu nuimamas dang-
tis, saugantis nuo mikrobangy energijos poveikio, pavojinga, todel tokius
darbus leidziama dirbti tik kompetentingam asmeniui.

A\ ISPEJIMAS!

* Draudziama kaitinti sandariuose induose esancius skyscius ir maisto pro-
duktus, nes tokie indai gali sprogti.

A\ ISPEJIMAS!

* Prietaisg naudojant keliy patiekaly ruoSimo veiksena, vaikams naudotis prie-
taisu leidziama tik suaugusiy asmeny priezitroje, nes krosneléje temperatira
yra labai auksta.

A\ ISPEJIMAS!

* Sis ireng_in){_s ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus,
kad neprisiliestuméte prie mikrobangy krosneléje jtaisyty kaitinimo elementy.

* Ja_qp_esntlems kaip 8 mety vaikams leidZziama naudoti jrenginj tik nuolat juos

riziarint.

* Si mikrobangy krosnelé skirta maistui ir gérimams Sildyti. Maisto ar drabuziy
dziovinimas ir Sildomuyjy uztiesalu, Slepeciy, kempiniy, drégno audinio ir
g_ana_su,[ daikty Sildymas gali kelti suzalojimo, uzsidegimo ar gaisro rizika. .

* 3j prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir asmenims, turin-
tiems fiziniy, jutimo ar psichiniy negaliy arba neturintiems patirties ir Ziniy,
kaip naudoti $j prietaisa, jeigu jlelxra priziturimi arba iSmokomi, kaip saugiai
naudoti 8j prietaisa, ir supranta atitinkamus pavojus. o o

* Vaikams draudziama valyti ir techniskai prizitreti §j gaminj, nebent !(I_e buty
vyresni nei 8 mety amziaus ir juos prizitrety suauges asmuo. Priziarékite vai-
kus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu. Saugokite prietaisa ir jo kabelj
nuo jaunesniy nei 8 mety amziaus vaiky. N o

* Mikrobangy krosneleje neruoskite ir nesildykite sveiky kiausiniy ar kiausiniy
be luksto - jie gali sprogti net ir pasibaigus kaitinimui.
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@ PAsTABA:

Prietaisai néra skirti eksploatuoti naudojant iSorinj laikmatj arba atskira nuotolinio valdymo si-

stema.

* Nepalikite mikrobangy krosnelés be prieZitros, jei naudojate daug riebaly arba aliejaus, nes jie gali
perkaisti ir sukelti gaisrg!

* Mikrobangy krosneléje arba arti jos nekaitinkite ir nenaudokite degiy medziagy. Dél damy gali kilti
gaisro arba sprogimo pavojus.

* Mikrobangy, krosneléje nedziovinkite audiniy, popieriaus, prieskoniy, vaistazoliy, medienos ir kity
degiy medziagy. Gali kilti gaisras. .

* Siame prietaise nenaudokite koroziniy cheminiy medZiagy arba gary. Sio tipo mikrobangy krosnelé
skirta tik maistui Sildyti arba ruoti. Ji néra skirta pramoninei veiklai arba naudojimui laboratorijose.

* Ant dureliy nekabinkite ir nedékite sunkiy daikty — galite pazeisti mikrobangy krosnelés angq ir vyri-
us. Nieko negalima kabinti ant dureliy rankenélés.

TRIKCIY SALINIMO VADOVAS

@ PAsTABA:

Jei mikrobangy krosnelé neveikia, neremontuokite jos, kol neatliksite tokiy patikru:
* Patikrinkite, ar kiStukas tinkamai [kistas | sieninj elektros lizda.

* Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés.

* Patikrinkite saugiklius ir ar elektros tinklu teka srové.

* Patikrinkite, ar mikrobangy krosnelé gerai ventiliuojama.

* Palaukite 10 minuéiy, tada vél pabandykite naudoti mikrobangy krosnele.

* Prie§ bandydami dar kartg, atidarykite ir uzdarykite dureles.

Taip pasalinus trikt], jums nereikés be reikalo kviesti techninés prieZitiros tarnybos, uz kurios paslau-
gas imamas mokestis.

Kreipiantis | techninés priezidros tarnyba, praSome nurodyti serijos numeri ir mikrobangy krosnelés
tipo numerj (zr. techninés prieZitros etikete).

Daugiau patarimy rasite gaminio garantijos knygeléje.

Jeireikia pakeisti elektros laida, ji reikia keisti originaliu elektros laidu, kurj galima isigyti masy techninés
priezidros jmonéje. Elektros laidg leidziama keisti tik kvalifikuotam techninés prieZitiros meistrui.

A\ ISPEJIMAS!

* Technine prieziiirg leidziama atlikti tik kvalifikuotam techninés prieziiiros meistrui.
* Nenuimkite jokiy skydy.



ATSARGUMO PRIEMONES

BENDROJI INFORMACIJA

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy ﬁléyje; ji galima naudoti, pavyzdziui:

* Dalrbkjo_tojq valgomuosiuose, pavyzdziui parduotuvese, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

* Ukininky gyvenamuosiuose hamuose;

* VieSbuciuose, moteliuose ir kitose gyvenamosiose aplinkose;

* VieSbuciuose, kuriose sitloma nakvyné su pusryciais.

kitose patalpose naudoti draudziama (pvz. katilinese).

@ PasTABA:

* Jei naudojamos mikrobangos, negalima naudoti mikrobangy krosnelés, kai joje néra maisto pro-
dukty. Jei nepaisysite Sio nurodymo, labai tikétina, kad prietaisas suges.

* Draudziama uzdengti mikrobangy krosnelés ventiliacijos angas. UzsikimSus oro jtraukimo arba iSlei-
dimo angoms, mikrobangy krosnelé gali sugesti arba netinkamai veikti.

* Jei mokotés naudotis mikrobangy krosnele,  vidy {dékite stikling su vandeniu. Vanduo sugers mikro-
bangy energija, ir mikrobangy krosnelé nebus paZeista.

* Prietaiso nelaikykite ir nenaudokite lauke.

* Prietaiso nenaudokite arti virtuvés kriauklés, drégname rdsyje, arti baseino ir kitose panaSiose vie-
tose.

* Krosnelés viduje nelaikykite jokiy daikty.

* Prie§ dédami | mikrobangy krosnele popierinius arba plastikinius maiselius, nuo jy nuimkite meta-
lines susukamasias sgvarzéles.

* Mikrobangy krosnelés nenaudokite gruzdinimui riebaluose, nes taip kepant nejmanoma reguliuoti
aliejaus temperatiros.

* Kad nenusidegintuméte, baige ruosti maistg, indus, mikrobangy krosnelés dalis ir prikaistuvius imkite
naudodamiesi apsauginémis pirstinémis; taip pat naudokite kar3€io nepraleidziancius padékliukus.

SKYSCIAI

Pavyzdziui, gérimai ir vanduo. Skystis iki temperatiros, aukStesnés negu viri-
mo _tgmlpet_ratura, gali jkaisti neburbuliuodamas. Todeél karstas skystis gali sta-
iga issilieti.

Sio pavojaus i$vengsite taip.

* Nenaudokite lygiasieniy indy siaurais kaklais.

* PamaiSykite skystj, prieS dédami indg | mikrobangy krosnele.

* SkysCiui jkaitus, leiskite jam Siek tiek pabti krosneléje ir, prie$ iSimdami indg i$ mikrobangy kros-
nelés, skystj dar kartg atsargiai pamaiSykite.

BUKITE ATSARGUS!

Pasilde kudikiy maist arba skystj kudikiy buteliuke, pries duodami visada su-
plakite ir patikrinkite jo temperatira. Taip Siluma tolygiai paskirstysite ir nekils
pavojus nusiplikyti arba nudegti.
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PRIEDAI IR TECHNINE PRIEZIURA

PRIEDAI

* Priedai galima sigyti jvairiy priedy. Prie§ pirkdami priedg isitikinkite, kad jis yra tinkamas naudoti

mikrobangy krosneléje.

* Prie$ pradédami gaminti valgj isitikinkite, ar naudojami indai skirti naudoti mikrobangy krosnelése ir
pro juos gali praeiti mikrobangos.
* Dédami maistq ir priedus | mikrobangy krosnele, isitikinkite, ar jie nelie¢ia mikrobangy krosnelés

sieneliy.

* Tai ypa€ svarbu tuomet, jei priedai pagaminti i§ metalo arba turi metaliniy daliu.

* Jei priedai, turintys metalo, lieciasi prie mikrobangy krosnelés sieneliy jai veikiant, gali kilti kibirk3¢&i-
avimas, ir mikrobangy krosnelé gali sugesti.

* Gaminant mikrobangomis negalima naudoti metaliniy maisto ir gérimy pakuociy.

* Kad pasiektuméte geresniy kepimo rezultaty, priedus rekomenduojame déti ant visiSkai plokcio
krosnelés vidaus dugno, jo viduryje.

VIELINES GROTELES
Naudokite vielines groteles, naudodami funkcijas ,Grill* (Grilis) ir
,Combi Grill “(Kombinuotoji mikrobangy, + grilio funkcija).

SUKAMASIS PADEKLAS
SukamajjpadéklanaudokiteruoSdamimaistgvisaisbldais. Jamesurenka-
moslaSanciossultysirmaistolikuiai, kuriekitaipiSpurvintykrosnelésvidy.
+ Dékite stiklinj sukamajj padéklg ant sukamojo padéklo atramos.

SUKAMOJO PAGRINDO ATRAMA

Dékite sukamojo padéklo atrama po stikliniu sukamuoju padéklu.
Ant sukamojo padéklo atramos niekada nedékite jokiy kity indy.
* |dékite sukamojo padéklo atrama | krosnele.




TECHNINE PRIEZIURA IR VALYMAS

* Jei prastai riipinamasi mikrobangy krosnelés Svara, gali suprastéti pavirSiaus savybés, o dél to gali
sutrumpéti prietaiso veikimo laikas, jis gali kelti pavoju.

* Nenaudokite metaliniy Sveiciamujy kempinéliy, Sveiciamujy valikliy, vieliniy Sveistuku, Siurk3¢iy sku-
duréliy ir kt. priemoniu, kurios gali paZeisti valdymo pultg ir mikrobangy krosnelés vidaus bei iSorés
pavirsiy. Naudokite Sluoste bei velnaus poveikio valiklj arba popierin rank$luostj ir purSkiama, stikly
valikl|. Purkiamo stikly valiklio uZpurk$kite ant popierinio rank$luoscio.

* Vidy, dureliy priekine ir galine puses bei dureliy anga valykite nestipraus poveikio valikliu ir minkstu
drégnu audiniu.

* Mikrobangy krosnelei valyti nenaudokite valymo garais prietaisy.

* Mikrobangy krosnelé turi bati reguliariai valoma ir visi maisto likuciai turi bati paSalinami.

* Paprastai jokios techninés prieZitros nereikia — tereikia prietaisg valyti. Valant mikrobangy krosnele,
ji turi bati i$jungta.

* Nepurkskite valymo priemoniy tiesiai ant mikrobangy krosnelés.

* Si mikrobangy krosnelé skirta maistui gaminti pasirenkant maisto gaminimo ciklus ir naudojant tinka-
mus indus, dedamus | vidy, tiesiai ant visiSkai plok3¢io dugno.

* Neleiskite riebalams arba maisto daleléms kauptis aplink dureles.

* Sis gaminys turi ,AUTO CLEAN® (Automatinio valymo) funkcija, kuris leidZia lengvai iSvalyti mikro-
bangy krosnelés vidy. Daugiau informacijos rasite 21 puslapyje esanciame skyriuje AUTOMATINIS
VALYMAS.

* Grilio elemento valyti nereikia, nes intensyvus kaitinimas nudegina visus neSvarumus.

* Jei grilis naudojamas nereguliariai, karta per ménesj jj reikia jjungti 10 minuciy, kad nudegty visi
neSvarumai — taip sumazinama gaisro tikimybé.

PATARIMAI DEL APLINKOS APSAUGOS

* Pakuotés déze galima visiSkai perdirbti; tai patvirtina perdirbimo simbolis. Paisykite vi-
etos reglamenty dél prietaiso iSmetimo. Pavojingas pakuotés medziagas (plastikinius @
maiSelius, polistirolg ir kt.) laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
* Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektro—%
niniy prietaisy atlieky (EEJA). Tinkamai iSmesdami §j gaminj, prisidésite prie apsaugos
nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy, sveikatai, kuris gali bati padarytas §j
gaminj netinkamai iSmetant.
* Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis nurodo, kad su $iuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia atiduoti | atitinkama surinkimo punktg,
kuriame elektros ir elektronikos prietaisas bty perdirbtas.
* |8mesti privaloma pagal vietines aplinkosaugos atlieky Salinimo taisykles.
* Dél issamesnés informacijos apie $io gaminio apdorojima, utilizavima ir perdirbimg
praSome kreiptis | savo miesto valdZios institucijg, buitiniy Siuksliy iSvezimo tarnybg
arba parduotuve, kurioje 3 prietaisg pirkote.
* Prie§ iSmesdami, nukirpkite maitinimo laida, kad prietaiso nebdty galima prijungti prie
elektros tinklo.




VALDYMO SKYDELIO IR EKRANO APRASAS

*
0
Microwave Defrost
Grill Combi Grill
SPECIAL
jliily 125}
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
s
<D
Auto Cook Auto Clean
Q@ Press 3sec
Eco Standby

STOP JET START

@ Microwave* (Mikrobangos)
@, Defrost’ (Atsildymas)
©,Gill" (Grilis)

O, Combi Grill“ (Kombinuotoji gri-

lio funkcija) 5

©,Keep Warm* (Silumos pa-
laikymas)

0, Soft/Melt* (Minkstinimas / tir-
pinimas)
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(2]
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(10)
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© Automatinio kepimo piktograma
@ Atsildymo piktograma
© Automatinio valymo piktograma

O Mikrobangy galia (vatais) pikto-
@ Auto Cook" (Automatinis grama
maisto gaminimas) © Mikrobangy piktograma
O Auto Clean” (Automatinis @ Grilio piktograma
‘gg‘fi) @ Laikrodzio / idejimo laiko pikto-
@®,STOP* (Sustabdyti) gera"l\“/f.‘ i oo oikt
@ JET START* (Greitasis ink&tinimo / tirpinimo piktograma

paleidimas) © Svorio (gramais) piktograma



PARENGTIES REZIMAS

Krosnelé laukimo rezimu veikia tada, kai rodomas laikrodis, (arba, jei laikrodis nebuvo nustatytas, kai
ekrane buvo rodoma ,.:“).

ECO STANDYBY (Taupusis parengties rezimas): Si funkcija nustatoma elektros energijai taupyti.
Jei norite jjungti ECO STANDBY (taupuyjj parengties rezimg) veikiant parengties rezimui vienu metu
paspauskite , ir ,—“ mygtukus. Pabaigus gaminti, ekrane 10 sekundziy bus rodomas laikas arba ,:*
0 paskui bus jjungtas ECO STANDBY (taupusis parengties rezimas). Jei §j rezima norite iSjungti, dar
kartg paspauskite abu mygtukus.

APSAUGA NUO |JUNGIMO / UZRAKTAS NUO VAIKY

Si automatiné apsaugos funkcija suveikia praéjus vienai minutei po to, kai krosnelé pradeda veikti ,pa-
rengties rezimu*.
Veikiant apsauginei funkcijai, norint pradéti gaminti, dureles reikia atidaryti ir vél uzdaryti, antraip ekra-

ne bus rodoma ,door* (durelés). dD or

@ GAMINIMO PRISTABDYMAS ARBA SUSTABDYMAS

Gaminimo pristabdymas:

Maisto gaminimo procesa galima pristabdyti, norint atidaryti dureles ir patikrinti, pridéti, apversti arba
pamaisyti patiekala. Jei gaminimo metu paspauskite mygtukg STOP, $i funkcija bus iSjungta.

Sis nustatymas veiks 5 minutes.

Norédami testi maisto gaminima:

UZdarykite dureles ir paspauskite mygtuka ,Jet Start* (Greitasis paleidimas). Maisto gaminimas tesia-
mas nuo to momento, kai jis buvo pristabdytas.

Jei toliau ruosti nenorite:

I8imkite patiekala, uzdarykite dureles ir vél paspauskite mygtuka ,Stop* (Sustabdyti).

Kai maisto gaminimas yra baigtas:

Ekrane bus rodomas pranesimas ,End” (Pabaiga). 2 minutes kas vieng minute suskambés jspéjama-
sis garso signalas.

Atkreipkite démesj, kad sutrumpintus arba i§jungus §j uzprogramuotg ausinimo ciklg, gaminio veikimui
jokio neigiamo poveikio nebus.

PRIDETI / PAMAISYTI / APVERSTI MAISTA

Atsizvelgiant | pasirinkta funkcija, gaminant gali prireikti pridéti / pamaiSyti / apversti maista. Tokiais at-
vejais krosnelé pristabdys gaminimo procesg ir paprasys atlikti reikiama veiksma.

Prireikus turétuméte atlikti Siuos veiksmus:

* Atidarykite dureles.

* Pridékite, pamaiSykite arba apverskite maistg (atsizvelgdami | reikiama veiksma).

* Uzdarykite dureles ir vél jjunkite krosnele, paspausdami mygtuka ,Jet Start* (Greitasis paleidimas).
Pastaba. Jeigu per 2 minutes nuo raginimo pridéti, pamai8yti arba apversti maista dureliy neatidarysite, mi-
krobangy krosnelé pradés veikti parengties rezimu (tokiu atveju galutiniai rezultatai gali bati neoptimalds).

10




»CLOCK* (LAIKRODIS)

2 *
[
Microwave Defrost
i
Grill Combi Grill
SPECIAL
il 4
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
Auto Cook
Eco Standby
STOP JET START

~

NOREDAMI NUSTATYTI PRIETAISO LAIKROD]:

o
2]
©

o
(5]

Veikiant parengties rezimui, paspauskite ir 3 sekun-
des laikykite nuspaude mygtukq ,Auto Clean® (Auto-
matinis valymas). Ekrane rodoma esama laikrodzio
nuostata.

Spauskite +/ -, kad nustatytuméte valandas.
Patvirtinkite, paspausdami mygtuka ,Auto Clean® (Au-
tomatinis valymas) / ,JET START" (Greitasis paleidi-
mas).

Spauskite + / -, kad nustatytuméte minutes.
Patvirtinkite nuostata, paspausdami ,Auto Clean* (Au-
tomatinis valymas) / ,JET START" (Greitasis paleidi-
mas).

Kiekvieng karta, kai tik maisto gaminimo procesas bus ba-
igtas, ekrane pasirodys ,End” (Pabaiga) ir pasigirs jspéja-
masis garso signalas, kol neatidarysite dureliy ir nebus vél
jjungtas budéjimo reZimas.

OPatarimai ir pasitlymai:

+ Prijungus prie elektros lizdo, ekrane bus rodoma ,12:00*
(mirksés ,12); po 1 minutés prietaisas pradés veikti bu-
déjimo rezimu (prie$ vél pradedant veikti budéjimo rezi-
mui, galima tiesiogiai nustatyti laikrod)).

+ Nustacius gaminimo procesa, po 1 minutés operaciné si-
stema nepradés vél veikti budéjimo rezimu.



)
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+~JET START* (GREITASIS PALEIDIMAS)

= *
[
Microwave Defrost
il
Grill Combi Grill
SPECIAL
185 4
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
&
<@ )
Auto Cook Auto Clean
Q@ Press 3 sec

=

Eco Standby

2
]

~

Si FunkcuA LEDZIA greitai paleisti krosnele. Vieng
karta paspaudus mygtuka ,JET START" (greitasis
paleidimas), krosnelé automatiSkai pradeda veikti
visos galios lygio reZimu. Gaminimo metu, noréda-
mi pratesti laika, paspauskite mygtuka ,JET START*
(greitasis paleidimas). ligiausias gaminimo laikas yra
90 minuciy.

(1] Paspauskite mygtukg ,JET START* (greitasis
paleidimas).

@ PAsTABA.

Paspaudus mygtukg ,JET START* (greitasis palei-
dimas), ,Microwave“(mikrobangos) krosnelé 30 se-
kundziy veiks visos (700 W) mikrobangy galios rezimu.

O Patarimai ir pasialymai:

+ Galios lygj ir trukme galima pakeisti net ir prasidé-
jus kepimo procesui. Norédami pakeisti lygj, tiesiog
spaudykite mygtuka ,Microwave* (Mikrobangos).
Norédami pakeisti trukme, spauskite mygtukus +/ -.
Arba vieng karta paspauskite mygtuka ,JET START*
(greitasis paleidimas), kad pailgintuméte maisto ga-
minimo laikg 30 sekundZiy.



)

»MICROWAVE" (MIKROBANGOS)

- ,E
0
Defrost

ﬁ =
Grill Combi Grill
SPECIAL
ghiily 149
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
&
@ )
Auto Cook Auto Clean
O Press 3 sec
Eco Standby
STOP JET START

Norepami caminT naudodami tik mikrobangy galig, spau-
dinédami mygtuka ,Microwave" (Mikrobangos), pasirin-
kite gaminimo galios lygj, tada nustatykite norimg gami-
nimo trukme, spausdami mygtukus + / -. ligiausias ga-
minimo laikas yra 90 minu€iy.

Rekomenduo- (o> Lékstés dangtis
jamas priedas: ——) (parduodamas ats-

o

(2]

©

kirai)

Paspauskite mygtukg ,Microwave® (Mikroban-
gos). Ekrane bus rodomas numatytasis galios
lygis (700 W) ir pradés mirkséti vaty piktograma.
Spaudinédami mygtuka ,Microwave" (Mikroban-
gos) arba mygtukus +/-, pasirinkite tinkama ga-
minimo galig, tada paspauskite mygtukg ,JET
START" (Greitasis paleidimas).

Nustatykite gaminimo trukme, spausdami mygtu-
kus +/ -,tada paleiskite gaminimo procesg, pas-
pausdami mygtuka ,JET START* (Greitasis pal-
eidimas).

@ PAsTABA.

Jei galig reikia pakeisti, dar karta paspauskite mygtukg
,Microwave* (Mikrobangos); norima galios lygj galite pa-
sirinkti vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

GALIA REKOMENDUOJAMA NAUDOTI
90 W | Ledy, sviesto ir sdriy tirpinimas.

160 W | AtSildymas.

350 W | Létas troSkiniy virimas, sviesto tirpinimas.
Atsargiau gaminti, pvz. daug baltymy turinCius

500 W [)adazus, sario ir kiauSiniy patiekalus bei baig-
i gaminti troSkinius.
Zuvies mésos, darzoviy ir kt. patiekaly gami-
nimas .
Gérimu, vandens, skysty sriuby, kavos, arba-

700 W | tos arba kito maisto, kuriame yra didelis kiekis

vandens, pakartotinis pasildymas. Jei maiste
yra kiausiniy arba grietinés, nustatykite ma-
zesnj galinguma,




[%] ,DEFROST* (ATSILDYMAS)

Sia Funkcisa naudokite mésai, paukstienai, Zuviai, duo-
nai ir darzovéms atSildyti.

@ Paspauskite mygtuka ,Defrost* (Atsildymas).
@ Spaudinédami mygtuka ,Defrost" (Atsildymas) arba mygtu-

ir paspauskite ,JET START" (Greitasis paleidimas).

9 Spaudinédami +/ - nustatykite svorj ir paleiskite, paspausda-
mi ,JET START" (Greitasis paleidimas).

REKOMENDUOJAMA NAU-

PATIEKALO TIPAS | SVORIS DOT]

= Malta mésa, kotletai, Zlég-
Microwave = tainiai arba kepsniai.
Pl - 100-2000 g | Po gaminimo palaukite bent
_ Mésa 5 minugiy, kad maistas bty
] = skanesnis.
o Gomprerl Stambiau, vidutiniskai
SPECIAL @ ir smulkiai supjaustytos
o darzovés.
Ul =2 e R . 100-10009 Po gaminimo palaukite bent
Keep Warm Soft / Melt Darzovés 3-5 minuéiq kad maistas
AUTO bdty skanesnis.
o S Kepsniai arba zuvy filg.
Auto Cook Auto Clean I — inu-
o Clean. P3 @ 100-2000 g Palaukite bgnt 5 1_0 minu
Zuvis tes, kad maistas baty ska-
| — | | + | nesnis.
Nepjaustytas viSciukas,
Eco Standby (> gabaléliai arba filé.
P4 = 100-2000 g| Po gaminimo palaukite bent
| 0J | | > | Paukstiena 5-10 minugiy, kad maistas
sTOP JET START bty skanesnis.

@) Patarimai ir pasitlymai:
+ Norint pasiekti geresniy rezultaty, rekomenduojame atSildyti
padéjus tiesiai ant prietaiso dugno.
+ Jei produkto temperatlra auk$tesné negu stipraus uzaldymo
) (-18 °C), parinkite mazesnio svorio produkta.
+ Jei produkto temperatiira Zemesné negu stipraus uzsaldymo
(-18 °C), parinkite didesnio svorio produkta.
+ Pradedancius atitirpti gabalus atskirkite. Atskiri gabalai at8y-
la greiciau.
+ Palaikius produkta po atSildymo rezultatas bana geresnis, nes

temperatira produkte pasiskirsto tolygiai.
“PASTABA: peratira proctice P i

Patiekalo receptas bus patvirtintas, jei neliesite ,function” (funkcijos) mygtuko 3 sekundes; paspauski-
te funkcijos mygtuka dar karta, jei recepta norite pakeisti.
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@ »~AUTO COOK" (AUTOMATINIO KEPIMO) MENIU

= *
[
Microwave Defrost
ﬁ =
Grill Combi Grill
SPECIAL
il o)
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
&
2
Auto Clean
O Press 3 sec
Eco Standby
STOP JET START

IVAIROS AUTOMATINIAI RECEPTAI SU i$ anksto nustatytomis
vertémis sidlo optimalius kepimo rezultatus.

@ Paspaudus mygtukg ,Auto Cook* (Automatinis
kepimas).

@ Spaudinédami mygtukg ,Auto Cook* (Automa-
tinis kepimas) arba mygtukus + / -, pasirinkite
norima receptq (Zr. toliau pateiktg lentele).

© Patvirtinkite recepta, paspausdami mygtuka ,JET
START" (Greitasis paleidimas), ir, kai lenteléje
bus rodomos svorio ribos, pasirinkite svorj, spau-
sdami mygtukus +/ -,

@ Paspaudus mygtuka ,JET START* (Greitasis pal-
eidimas), funkcija bus jjungta.

“ PASTABA:

Pagal pasirinktg recepta, praéjus tam tikram laikui,
ekrane gali bati rodomas pranesimas prideti, apversti
arba pamaiSyti patiekala. Zr. 10 puslapyje esantj sky-
riy ,Pridéti / pamaidyti / apversti maistg”.

0 PASTABA:

Patiekalo receptas bus patvirtintas, jei neliesite ,fun-
ction* (funkcijos) mygtuko 3 sekundes; paspauskite
funkcijos mygtuka dar karta, jei recepta norite pakeisti.



PRADINE

gaminti lakstiniai

RECEPTAS BUSENA SVORIS TRUKME RUOSIMAS
|pilkite | indg 200 ml vandens ir dékite
inda | krosnele. Dékite paruota teslg,
Kambario . {krosnele, kai Si paragins tai padaryti
" (1) t i 500-1000g 65min. | Indo talpa privalo bti bent 3 kartus
Teslos SNSRI didesné uz teslos trj.
kildinimas Vlykdant atgaline laiko atskaita,
neatidarykite dureliy.
ISplaukite indg verdanciu vandeniu.
Pripilkite 1 000 ml pieno; geresniy
rezultaty pasieksite naudodami
ﬁ karsiui atsparig jogurto kultdra.
Kambario .| Vietoj 1 g jogurto kultdros galima
2] temperatdros 10009 5 val. 20 min. naudoti 15 g jogurto. Paskui jdékite
Jogurtas 50 g cukraus. Gaminimo metu
indas turi bati uzdengtas.
Vlykdant atgaline laiko atskaita,
neatidarykite dureliy.
|pilkite | indg 125 g kiausiniy
ir 170 g cukraus, plakite 2-3
minutes; pripilkite 170 g milty, 10
I g g kepimo milteliy, 100 g vandens,
\10/A (3] t}fa?nmbe?g%ros 300g 4min. |50 g sviesto, gerai iSmaiSykite,
Keksiukai P tada supilstykite tesla j keksiuky
formeles. ISdéliokite formeles
ratu ant sukamojo padéklo, kad
keksiukai vienodai iSkepty.
@ Kambario T Supjaustykite darzoves, ipilkite 2
Da?;ovés 0 temperatdros 200-5009/509 4T min. valgomuosius $aukstus vandens.
P Saldytuvo Uzdenkite pati Gi
) 1 mi patiekalg dangciu,
e © | emperataros | 300-12009/300g | A-ttmin. | Rl oni el
Kambario . pilkite 2 valgomuosius Saukstus
Sparaginés 0 temperaturos | 200-5009/50g 4=Tmin. | andens ir uzdenkite patiekala,
pupelés
@49 Sald zdenki i i i
ytuvo T UZdenkite patiekala, palikdami
Sures fi 7 temperataros | 200-5009/50¢ 4-7 min. tarpa orui iseiti.
uvies filé
S ! Sumaidykite 800 g maltos mésos,
- Kambaro | 400-900g/100g | 1530 min. |2 kiausinius ir 1,5 g druskos.
Mésos vyniotinis P Uzdenkite maistine plévele.
<D ' Dékite mésainius (po 100 g /
==/ tlé?nm%?gt%ros 100-400g/100g | 30-39 min. | kiekvienam) ant groteliy. Apverskite,
Mésainis P kai krosnele paragins tai padaryti.
@ Kambario . Paruoskite lakstinius pagal savo
Namuose @ temperattiros 250-1000g/50 18-37 min. mégstama recepta.
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RECEPTAS

PRADINE
BUSENA

SVORIS

TRUKME

RUOSIMAS

plokstainis

Kambario
temperatiros

750-1200g /
50 g

28-43 min.

Produktai: 750 g nuskusty bulviy, 100
g tarkuoto 25-30 % riebumo srio, 50
g plakty kiausiniy, 200 g grietinéles
(15-20 % riebumo); 5 g druskos.
Gaminimas: Supjaustykite bulves
specialia pjaustykle mazdaug 4 mm
storio grieZinéliais.

ISdéliokite | indgq mazdaug puse viso
bulviy kiekio ir pabarstykite puse
kiekio tarkuoto sario.

ISdéliokite likusius bulviy grieZinélius.
Suplakite kiausinius, grietinéle ir
druska elektriniu maiSytuvu ir uZpilkite
ant bulviy. Galiausiai plokstainio virSy
apibarstykite likusius sdriu.

KiauSiniené

Kambario
temperatiros

1-4 kiauSiniai

2-4 min.

Gerai suplakite kiauSinius su
vandeniu, uzdenkite sugraduotg
indeli maistine plévele.




14+ »SOFT/MELT“ (MINKSTINIMAS / TIRPINIMAS)

IVAIRUS AUTOMATINIAI RECEPTAI SU i$ anksto nustatytomis verté-
mis sidlo optimalius kepimo rezultatus.

@ Paspaudus mygtuka ,Soft/Melt* (Minkstinimas / tirpinimas).

Microwave Defrost

@

Spaudinédami mygtuka ,Soft/Melt* (Minkstinimas / tirpinimas)
arba mygtukus +/ -, pasirinkite norima recepta (zr. toliau pa-

teiktq lentele).

(Greitasis paleidimas), ir, kai lenteléje bus rodomos svorio ri-
bos, pasirinkite svorj, spausdami mygtukus +/ -.

(2
Q Patvirtinkite recepta, paspausdami mygtuka ,JET START"
0

Paspaudus mygtuka ,JET START" (Greitasis paleidimas),

funkcija bus jjungta.

“ PASTABA:

Patiekalo receptas bus patvirtintas, jei neliesite ,function” (funkcijos)
mygtuko 3 sekundes; paspauskite funkcijos mygtukg dar karta, jei

recepta norite pakeisti.
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Grill Combi Grill PATIEKALO TIPAS SVORIS PATARIMAS
SPECIAL IStrauke i$ Saldytuvo,
e : 50-500 g/ | iSvyniokite ir dekite |
1985¢ P/ | Minkstinimas | 7 Sviestas 50g inda, tinkama naudot
Keep Warm mikrobangy krosneléje
AUTO - 1$ Saldiklio istraukta,
@ & £ & | Minkstinimas @ I\éadlgiomlejl ;80_10009/ inda su ledais dékite
//@ g ant sukamojo padéklo.
Auto Cook Auto Clean R
@ Press3sec I8trauke i$ Saldytuvo,
e ~— Tepamasis| 50-500 g / | iSvyniokite ir dékite |
3| Minkstinimas | " sirelis 50 g inda, tinkama naudoti
IZI | + | mikrobangy krosneléje
T o & 1trauke i$ Saldiklio,
Eco Standby P4 | Minkstinimas @'j Sj'tdgtos /225500' 10008 yimkite nuo indo
o] ] e
IStrauke i$ Saldytuvo,
STOP JET START 3 a4 : 50-500 g/ | iSvyniokite ir dekite |
PS5 | Tirpinimas | <7 Sviestas 50 g inda, tinkama naudoti
mikrobangy krosneléje
Kambario temperatiiros|
o | T & 100-500 g/ | Sokolada dékite |
76 | Tirpinimas ﬁ Sokoladas 50 g inda, tinkama naudoti
mikrobangy krosneléje.
I8trauke i$ Saldiklio,
P . = 50-500 g/ | dékite | inda, tinkama
P Tipinimas | &% Suris 50 g naudoti mikrobangy
krosneléje.
Kambario temperatdros|
produktg dékite |
indg, tinkama naudoti
. mikrobangy krosneléje.
8| Tirpinimas @ Zefyriukai ;809 5009/ Indas turi biti bent

dvigubai didesnio tdrio
nei zefyriuky uzimamas|
tdris, nes gaminami jie
iSsipucia.




™ ,GRILL* (GRILIS)

Sial Funkcwal naudojamas galingas grilis, skirtas pa-
~ tiekalams skrudinti, sukuriant kepimo grilyje arba ant
groteliy efekta.

Naudojant funkcijq ,Grill* (Grilis), galima kepti patie-
kalus, pavyzdZiui sdrio sumustinius, bulviy kroketus,
deSreles ir darzoves.

Specialus Vielinés gro-
priedas: telés
= ,—_?f—l @ Paspaudus mygtuka ,Grill* (Grilis); patvirtinkite,
Microwave Defrost paspausdami ,JET START" (Greitasis paleidi-
mas).
- @ Spausdami +/ -, nustatykite gaminimo trukme.
Gombi Gril © Paspauskite mygtukg ,JET START* (Greitasis
SPECIAL paleidimas), kad maistas bdty pradétas gamin-
qhiily o) ti.
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
S <§§> O Patarimai ir pasitlymai:
Auto Cook é*g::sg';ggc + Tokius maisto produktus kaip saris, skrebudiai,
Zlégtainiai ir deSrelés dékite ant vieliniy groteliy.
| _ | | i | « Pasirinke $ig funkcija, jsitikinkite, kad naudojami
reikmenys yra atsparis kars€iui.
Eco Standby + |ijunge grili nenaudokite plastikiniy indy. Jie i$-
silydys. Taip pat negalima naudoti mediniy ar po-
| O] | D> | pieriniy indy.
sTOP JET START « Saugokités, kad nepaliestuméte grilio elemento.
« Trukme galima pakeisti net ir prasidéjus kepi-
mo procesuli.
« Norédami pakeisti trukme, spauskite mygtukus +
| -. Arba vieng kartg paspauskite mygtukg ,JET
START" (greitasis paleidimas), kad pailgintumé-
) te maisto gaminimo laikg 30 sekundZiy.
@ rasaBa:

Jei gaminimo funkcijg norite pakeisti, dukart paspauskite mygtuka
,STOP" (Sustabdyti), kad veikianti funkcija biity i§jungta; tada nusta-
tykite kit funkcija, vadovaudamiesi nurodymais.
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COMBI GRILL” (KOMBINUOTOJI MIKROBANGU + GRILIO

FUNKCIJA)

20

&

Microwave Defrost

-

SPECIAL

185 U

Keep Warm Soft/Melt

AUTO

&

< D
Auto Cook Auto Clean
© Press 3sec

Eco Standby

a]  [>]

STOP JET START

SI FUNKCIJA SUDERINA MIKROBANGY IR GRILIO kaitinima, todél
maistas ant groteliy greiciau iSkepa.

) Vielings grotelés

Specialus
priedas:

© Paspaudus mygtuka ,Combi Grill* (Kombinuotoji gri-
lio funkcija).

(2] Spaudinédami mygtukg ,Combi Grill“ (Kombinuotoji
grilio funkcija) arba mygtukus + / -, pasirinkite gami-
nimo tipa; patvirtinkite, paspausdami ,JET START"
(Greitasis paleidimas).

© Nustatykite gaminimo trukme, spausdami mygtukus
+/ -, tada paleiskite gaminimo procesa, paspausda-
mi mygtuka ,JET START" (Greitasis paleidimas).

PATIEKALO

TIPAS REKOMENDUOJAMA NAUDOTI

Juros gérybés, pudingas. Po gaminimo
CO 1 | rekomenduojama palaukti bent 5 minutes,
kad patiekalas baty skanesnis.

Mésa, nepjaustytas vis¢iukas, gabaléliai
CO 2 |arba file. Po gaminimo rekomenduojama
palaukti 5-10 minuciy, kol patiekalas atvés.

@rrstaBa:

Gaminimo procesui prasidéjus spaudinédami mygtukus
+/ - arba mygtukg ,JET START" (Greitasis paleidimas),
gaminimo laikg galite pailginti arba sutrumpinti.

0 Patarimai ir pasilymai:

« Naudodami Sig funkcijg jsitikinkite, ar reikmenys yra tin-
kami naudoti mikrobangy krosneléje ir atspards karsciui.

+ |junge grili nenaudokite plastikiniy indy. Jie iSsilydys. Taip
pat negalima naudoti mediniy ar popieriniy indu.

« Saugokités, kad nepaliestuméte grilio elemento.

« Trukme galima pakeisti net ir prasidéjus kepimo procesui.

« Norédami pakeisti trukme, spauskite mygtukus +/-. Arba
vieng karta paspauskite mygtukg ,JET START" (greita-
sis paleidimas), kad pailgintuméte maisto gaminimo laikg
30 sekundziu.



48y ,AUTO CLEAN* (AUTOMATINIS VALYMAS)

\
E £
4
Microwave Defrost
Grill Combi Grill
SPECIAL
il gt
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
Auto Cook
= [+]
Eco Standby
e [>]
STOP JET START
J

Sis auTomaTiNio vaLYMO ciklas padeda ivalyti mikrobangy
krosnelés vidy ir pasalinti nemalonius kvapus.

Prie$ pradedant cikla:
(1] Pripilkite | indg 300ml vandens (zr. misy rekomenda-

cijas toliau esanciame skyriuje ,Patarimai ir pasidly-
mai®).

O Padekite inda tiesiai krosnelés centre.

Norédami paleisti cikla:
(1] Paspaudus mygtukg ,Auto Clean” (Automatinis Valy-

mas), ekrane bus rodoma valymo ciklo trukmé.

O Noredami jjungti funkcija, spauskite mygtuka ,Jet Start"

(Greitasis paleidimas).

Ciklui pasibaigus:

(1] Paspauskite mygtuka ,Stop" (Sustabdyti).

O Isimkite inda,.

® (3orinius pavirSius valykite mink$ta Sluoste arba po-

pieriniu rank$luostéliu, suvilgytu Svelnaus poveikio
indy_ plovikliu.

@) Patarimai ir pasialymai:

Norint pasiekti geresniy valymo rezultata, rekomenduo-
jama naudoti 17-20 cm skersmens, Zemesnj nei 6,5 cm
aukscio inda.

Rekomenduojama naudoti lengva plastikininda, tinkama,
naudoti mikrobangy krosneléje.

Kadangi valymo ciklui pasibaigus indas bus karstas, iSi-
mant indg i§ mikrobangy krosnelés, rekomenduojama
maveéti karSCiui atsparias pirstines.

Norédami pagerinti valymo poveik ir pasalinti nemalonius
kvapus, jlaSinkite | vandenj truputj citriny sulSiy arba acto.
Grilio elemento valyti nereikia, nes intensyvus kaitinimas
nudegina bet kokius neSvarumus; visgi vietas aplink jj
reikia reguliariai valyti. Valykite nestipraus poveikio vali-
kliu sudrékintu mink$tu drégnu audiniu.

Jei grilis naudojamas nereguliariai, kartg per ménesj ji
reikia jjungti 10 minuciy, kad nudegty visi neSvarumai —
taip sumaZinama gaisro tikimybé..

21



Rl

,KEEP WARM* (SILUMOS PALAIKYMAS)

~

= *
4]
Microwave Defrost
=
Grill Combi Grill
SPECIAL
Soft/ Melt
AUTO
&
<@ £
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3 sec

=] [#]

Si FunkcwA LEIDZIA automatiskai iSlaikyti karsty
patiekaly $iluma.

Rekomenduojamas priedas:

=0
—=>

Lékstés dangtis (parduodamas atskirai)

Paspauskite mygtuka ,Keep Warm* (Silumos
palaikymas).

(2] Spausdami mygtuka +/-, pasirinkite tinkamg,
trukme, tada paspauskite mygtuka ,JET
START* (Greitasis paleidimas).

@ PAsTABA:

Ciclul de pastrare la cald dureaza 15 minute(tim-
pul implicit este 30 minute), dar pentru a va asi-
gura ca efectul este perfect, selectati o durata mai
mare de 15 minute.

Eco Standby
Techniniai duomenys

Duomeny apraSymas MWP 203 %
Elektros tinklo jtampa 230-240V~50 Hz %§;
Nominali jvesties galia 1200 W §
Grilis 1000 W :
[Soriniai matmenys (Ax P x G) |262 x 452 x 363 £
Vidiniai matmenys (Ax P x G) 210 x 315 x 329 é



